11, éviolyam.

4. szdm.

Debreezen, 1913 januér 26.

BRECZENI SZEMLE

IRODALMI, SZINHAZI, ZENEI ES KEPZOMOVESZETI HETILAP.

"ELOFIZETESI AR:

EgOST 6VI® « o« o o o o o o 12 korona.
Félévre . o« o ¢ o o o o o o 6 s
Negyed évre - . . . .« o .+ o 3 9

Vidéki eldtizetfk bélyegkiltsége egész évre 2 K.

Felelds szerkeszt§ és laptulajdonos :

SZATHMARY ZOLTAN.

Szerkesztdség és kiadohivatal Piac-u. 71. szam.
(Schwartz-haz) II. emelet, feljarat 1. félépeson.

Hirdetések feladhatok avarosi nyomdaban Dozsa
Gybrgy lap-metteur kezeihez is.

Szinhdzunk j6véie.

A hoénapok ota tarté valsagos gazdasagi viszo-
nyok iddleges cs6dbe kergették Debreczen szinészetét.
Vilagosan beszéliink, nemcsak Zilahy Gyulat, akinek
fizetésképtelensége ama debreczeni kuliurbotranyok
kozé tartozik, amelyek kozt van a Beregi elmaradt
miivészeléadasa, a Géczy Istvan lefoglalt 1000 koronas
tiszteletdija sth. De hat az méas lapra tarlozik, hogy
elkeriilhetetlen volt-e Zilahy Gyulat belekergetni a
cs6dbe s ezaltal valsdgnak tenni ki a debreczeni sziné-
szetet, lekstni ennek a nehezen fejlsdé varos kultur-
életének egyetlen iitéerét ? ! A kovetkezmények nyil-
vanvalék, csak tessek végig nézni mostanaban a szin-
hazi nézotéren. Mondjuk, még a vasarnap délutani
eléadasokon is, melyekre emberemlékezel ota mar
eltte valé napon nem lehetett jegyet kapni ezelstt.
Most u. n. ,,féelhaz‘* elott folynak le ezek a délutani
el6adasok is.

Zilahy Gyula erkolesi-anyagi Odisszeaja véget
ért. Mint mondani szoktak, kinf van a vizbol, ha félig
mezteleniil is, de legalabb nem fojtogatjak az 6rokos
deficit szennyes hullamai. Debreczenben szennyesek,
mert itt piszkossdagol kovet el csupan a létezésével az
az ember, akinek nincs pénze. Itt valosagos arcatlansag
szegénynek lenni.

De nagyon szomoru viszonyok kozé jutott
— Zilahy minden dolgaitél ellekintve — a debreceni
szinészet. Miért ? | Mert ez a parazs kis szinhazi valsag
alkalmat nyujtott a kozonségnek arra, hogy nyugodt
lélekkel hatat fordithasson a szinhaznak. Csakhogy
akadt alkalom arra, hogy elmaradasat indokolhassa.
Mohon kap rajta a kozonség nagyobbik része :

— Rossz az eldadas, orokos zavarok vannak a
szinh4znal ! Nem érdemes az embernek a labat se
betenni a szinhazba stb. — hangzik itt is, ott is, még
olyanok részérél is, akik nem is keresték az alkalmat
soha, a felhangzé vadak igazsigairél meggy6zddést
szerezni maguknak.

Es estérgl-estére félig iires hazak el6tt peregnek
le az el6adasok! . :

Békés Gyula, — talan maga sem tudja — hogy
milyen nehéz munkara vallalkozott ! Nem fenn kell
tartani a kozonség megcsappant érdeklédését a szin-
haz irant, mint eddigi elddjeinek, hanem ujra be kell
csalogatnia a szinhdzbdl kiszokoll kozonséget. Divatba
kell hoznia a divatbdl kiment szinhazbajarast.

" A debreczeni szinhaz, — mint fentebb mar em-
litettitkk — f6iité ere volt Debreczen kulturalis élete
vérkeringésének. A mi kozonségiink irodalmi koz-
sziikkséget nem igen érez, a szinhaz altal nyujtott
ostyaban vett be egy kis irodalmat, egy kis muzsikat,
miivészetet, tudast. Ugy sokszor tudtan kiviil, akarat-
lanul. Mert a szinhazat voltaképen csak nagyon keve-
sen tekintették masnak nalunk, mint eldkeld talal-
kozasi helynek. Ahol megmutathattak kifogastalanul
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szabolt, szmokingjaikat a férfiak, a holgyek uj toalett-
jeiket, brillinsaikat a plutokratak. Ahol A-né egy
paholyvizittel leronthatta a B-né irant tartozé tarsa-
dalmi kotelezettséget. Es ahol szidhatta az egy héten
kétszer — a maga tamlasszék bérletéért 1 korona
66 fillert fizeté bérlé6 — a Pethé P4l inkdbb ndies
csendiilésii hangjat s a férfi nemet csak egyes ritka
esetben jellemzé plaszlikdjat s dicsérhette Csorfos
Gyulat, akit ugyan nem latott, mert Budapesten jar-
tdban inkabb fizetett a Nagy Endre kabaréjaban,
akar szeparé-koltséget is, mint a Magyar szinhazban
8 korona 50 fillért ugyanazon helyért, mely Debre-
czenben a bérléknek nem egészen két koronajaba
keriil. Es a Pelhd Pal és Csortos Gyula miivészete
kozotti kiilonbség mellett nem gondolt a tobb mint
6 korona kiilonbézetre. . .

&

Békés Gyulat ugy ésmerik, mint szinigazgalasra
ratermett embert. De most ugyancsak teljes erejére,
egész koriiltekintésére, dtletességére sth. van sziikség,
hogy kivezesse a rendes utra a debreczeni Thalia
katyuba jutott szekerét. Szdmolnia kell azzal a kiilon-
leges helyzettel, amelyben a debreczeni szinészet
stagnal. Nem vagyunk elragadtatva a debreczeni
szintarsulat szervezettségétél. A tarsulat altalanos
szinvonala nem A4ll ott, ahol szeretnénk, de viszont
a tarsulat szintje sokkal jobb, mint ahogy a debre-
czeni kozonség nagyobb része értékeli, csak azért is,
hogy indoka legyen keriilni a szinhazi eldadasokat.

Ahol Zilahyné, Zilahy, Békés Gyula, Bérczi Ernd,
Halassyné, Halassy Mariska, Falussy Istvan, Borbély
Lili és még tobbek felett rendclkezhetik egy igaz-
gatoésag, ott igenis — elismerjiik, nagyon erélyes ke-
zekkel, gondos repertoir mellett — de lehet miivészit,
szépet produkalni.

Most mar nemcsak a csonka Zilahy-rezsim meg-
mentésérsl van szé, hanem a debreczeni szinészet
visszahelyezésérol arra a piedesztalra, amelyen az a
vidéken, kozvetlen a kolozsvari szinészet utan allott.

Békés Gyuldban minden kellék meg van ehhez,
csak teljes tudatdban legyen annak a feladatnak,
amelynek megoldasara vallalkozott.

: Spectator.

el acasamasaman s o e e e e e e el ool

Igazsagok nincsenek, csak kompromisszumok
vannak. A legfenségesebb igazsag sem egyéb, mint egy
nagyon becsiiletes kompromisszum,

*
Sajat koranak senki sem elég nagy.
S
Az egyenes, nyilt, 0szinte embert mindig figye-
lemmel hallgatjak, hogy — becsaphassak.
A filozofia nem elég semmire, — de j6 mindenre,
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BUCSUZNI IGY KELL. ..
A Debreczeni Szemle szdméra irta SZAVAY ZOLZAN.

Bucsuzni igqy kell :

Megfogni kezét,
Oly gyengéden, mint lepkeszdrnyakat,
S mintha rézsakon jdrndl szerteszél,
Olyan vigydzva tartani magad,

s mosolyogni lagyan, csendesen, -
Mintha most tépnéd elsé ibolydd,
Mintha még vagy ezerszer mondandd,
S csak két szot szoélani halkan, kedvesen
S a két szemébe nem nézni bele,

Es nem mutaiva, hogy szived tele,

S oly halkan, mint eqy elhald zene,
Mit esti szellé qyenge drja hord,
Csak annyit mondani : Isten vele. .
— S eltiinni, mint egy tdvozd akord.

L asadadhad s s st o g o e e e e e e e e e e e o

KRONIKA.

A mai asszony.

-Egy kicsit megkopott czim, s nem épen uj téma:
de ugy latszik, kimerithetetlen. Az a francia iré és
szociologus — Jean Finot — aki mostandban kiadott
konyvében annyi elédje utan megint csak a mai asz-
szonyt tette vizsgalédasai targyava, nagyon érdekes
és ujszerii dolgokat tud meég errél a témarsl mondani.
Finot franciabb, mint honfitarsa : Brieux, s a néi
nem Orék hatalmiban nagyobb erét 1at, mint ez, aki
szocialis korrekturakkal akar a segitségére sietni.
Igazsagot osztani kett6jok kozott ép olyan nehéz,
mint abban a kérdésben, hogy az emberi boldogsag-
hoz a magasabbrendii individuum kifejlesztése, vagy
pedig a meglev6é emberminéség boldogulasanak meg-
konnyitése vezet-e el biztosabban.

Sokak nyilvan Brieux mellé allanak, mert hisz
az 6 értékei mem annyira mulandgk, mint azok,
amelyekr6l Finnot beszél. Helyes tarsadalmi elhelyez-
kedés bizonyara sokkal realisabb valami, mint egy
olyan roppend, kis lusztrumra szoritott kincs, amilyen
a szépség. De Finnot nem hagyja kénnyen az igazat.
Mintha megérezte volna, hogy ez a szembeallitas lehet
legerésebb dontogetsje a ,,tulbecsiilt értékeinek, a
legtobb erével ott szallt sikra az igazsagért, ahol az a
legkonnyebben sebezhetonek latszik. Igenis — csendiil
ki a sorok kozill — a szépség nemcsak hogy megtar-
totta mindenkori hatalmat, de joval meg is hosszab-
bitotta uralkodasi idejét. Figyeljék csak, milyen érde-
keseket mond ez a francia errél :

— Az az id6ko6z, amelyben a né szeret, s amely-
ben szeretik, joval nagyobb lett a regi 1dok ota. A
szépség nem hagyja mar el olyan hamar a nét. Ha
nézziik azokat az asszonyokat, akik ma a miivészi
palyak elsé soraiban allnak, ugy megallapithatjuk,
hogy az évek semmit se raboltak el a tehetségiikb6l
és szépséglikb6l. De ugyanez 4ll a t6bbi asszonyokra
is, akik életcélt tudnak teremteni maguknak..

Az emberiség legszebb feladata, hogy a kor nyu-
gét eliminalja a kérdései koziil. Mindazoknak a pél-
daja, akiknek sikeriilt lerazni az oOregség zsarnok-
sagat, kovetendo és a dicsérése kolelesség magunkkal
szemben. Lesznek mindig predikatorok, akik tanaik-
kal nyugtalansagot szereznek a még fiatalos negyven

" éves nének. De eléviiltek az igazsagaik. Hiszen Balzac
egyenesen feltiinést keltett, amikor a harmincéves
asszony szamara még szerelmet kért és elétte negyven
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évvel a filoz6fus Fourier elszomorkodott arra a gondo-
latra, hogy vannak leanyok, akik még tlzegnyolc
évvel is hajadonok.

Nagyon rosszul teszik a moralistdk, ha az asz-
szonyt negyven évvel, tehat olyan korban, amikor
még az 6 életerejitk teljességében all, a feledésnek
akarjak atadni, mert a ket nem vitalissaganak az
osszehasonlitasa, egyaltalan nem a férfi javara szol.
Oriiljiink, hogy a mai asszony érti, mlkepen kell az
élete hatarait nagyon lényegesen Kitolni. .

Laaadad o S o S R el e e el el el s et a s o g

Fiuk.

A Debreczeni Szemle szamara irta SZEDERKENYI ANNA.

Konyokik alatt ingadozott a hoénapos szoba
harom labara bicegds asztala, mint talpuk alatt a bi-
zonytalan ut, amelyen még ugy allottak, mint az ék,
amelyik nem tudja, hova fogjak beverni ismeretlen
kezek.

Székely fekete volt és a szemébdl olyan kove-
teléen ragyogott ki az éhség, mint a zsenialitas. Kam-
po6s orra hegyén az anyja ott felejtett hat esztendds
koraban valami piszokdarabkat, amely azo6ta lencsévé
barnult rajta. Ugy beszélt, mint aklt a vilagtorténe-
lem hallgat :

— Az egész konyv tendenciija egyetlen mon-
datba van beletémoritve : ,,Agg ember, lasd, meghalni
nem nehéz“. Nehany sziirke szd, de kiharsog beléle -
aszerzd végtelen életmegvetése. . . '

— Te Székely, most levetheted a hetvenhetedik
nagyképedet. Azt csak tartogasd a kiilvilag szamara.
Kiilonben is torkig vagyok ezekkel az irokkal, akik
folyton haldokolnak, kozben hiznak és olyan egész-
ségesek, — az Isten verje meg 6ket — hogy bomba-
val se lehetne kiirtani belsliik az életet. Telejajgatjak
a vilagot mondvacsinalt fa]dalmalkkal pedig — valld
be — az élet olyan gyonyoriiséges lenne fajdalom
nélkiil, — mondta Sz6ke, aki mindig lesiitotte a sze-
mét, mikor nével beszélt.

Odalépett az ablakhoz, elhuzta a fliggényt, amely
sanyaruan logott le a lécekbdl dsszetakolt tartordl,
mint a falabrol a keményitetlen szoknya.

Szeptember wvolt és .az ablak alatt masodszor
virdgzottak az akacok. Kihajolt, arcat belemartotia
az édes italokba. Mintha nagyon messzirgl kialtottak
volna, ugy hangzott a hata mogott :

— C(Csak a fajdalomnak és betegségnek van igazi
koltészete.

— Es te mégis ugy bamulsz az egészséges cseléd-
leAnyok utan, mintha megdelejeztek volna.

— Az mas...

Az ajtét sarkig kitarva, mint a szélvész rontott
rajuk a harmadik.

— Eresszétek le azt a fiiggonyt, mindjart itt
lesz.

Ott maradt a kiiszobnél és hallgatédzott, mint
aki azt hiszi, hogy a boldogsag kopogés sarku czipd-
ben fog betérni hozza. :

— Ereszd le azt a fiiggonyt, Széke ! Ereszd le
és menjetek el. Menjetek a pokolba, egy fél 6ra mulva
hazajéhettek. -

Székely a hata mogé allt.

— Megbolondultal, Jozsi ?

— En mar nem hallok az izgalomtol. Menj ki
a lépes6hazba. Nézd meg, jon-e valaki folfelé ?

— De kit varsz te tulajdonképen ?

— Menj ki és nézd meg, jon-e folfelé valaki ?

— Te Jozsi, nézd, a szemkézti hazteton mar

Jelzet: 63.707



4 szan-.

DEBRECZENI SZEMLE 3

kezdédik a macskakomédia. O nagysaga éppen most
bujt Ki a padlasablakon — fordult vissza Szdke.

— Te tisztara meg vagy bolondulva. Egy lélek
sincs a lépcséhazban — jott vissza Székely.

— Ugy ? Haj... haj!... — és levagta magat
a pamlagra, amely a port, mint megvénhedt kokott
a pudert izzadva magabol, minden tagjaban remegve
fogadta az er0szakos kozeledést.

— Te Jozsi, te mar megint né utan jartal, —
allapitotta meg Székely mély hangon, mint ahogy a
halottkém mondja: ,,e biz odavan, szegény..."

— Url né utén.

— Fiuk, most mar macskaurfi is megjelent a
masik padlasablakban.

— Termeészetes, hogy uriné utan — és a lencse
idegesen mozog a Székely orran. lgenis, én mindig
uring utdn jarok.

— Csak az a kar, hogy Julanal, kitiing cselé-
diinknél végzed dics6 palyafutasodatl. Miféle komédia
volt ez megint ?

— O azt mondta, jojjek elére, 6 majd utanam jon

— Te... te ostoba! Es elhitted neki, hogy
ulanad jon ?

— Azt mondta, nekem azért kell elérejonnom,
hogy titekel eltavolitsalak.

-— Honnan tudta, hogv nem egyedil lakol ?

— "Amikor a hidon jottiink, megmondtam neki.

Széke visszafordult az ablaktdl és leereszielte a
fiilggonyt.

O nagysaga ¢és macskaurfi mar egyméasra moso-
lyogtak. Es miéta ismered ot !

— Délutan pont 6tkor lattam eldszor.

Székely kihuzza az orajat :

— Es most mar hét van. Nem csuda, ha hiitleniil
ethagyott.

Jozsinak a szemeil a padléra mercdaek.

— Igen, elhagvoll... megcesall, nem jott ula-
nam. Pcdig milven szép volt. Milyen édes... A par-
fiimje kahité. Ks milven finoman volt é6llozve. Igazi
uring volt.

Jozsi megfogja a Székely kezél és mint a gvaszolo-
tol kérdi:

— Nem faj neked, ha beezélsz rola ? Hol talal-
koztatok elészor ? )

— Ma az omnibuszon. En az Opera el§tt szall-
tam fol.

Székely kozbeacsarkodik :

— Nyomorult. Kicsal télem harmine f{illért,
abbdl huszat omnibuszra kall.

— FEshol szallt f616 ?

— A Vaci-kérut sarkan. ..

— Te természetesen felajanlottad a helvedet ?

— Nem ajanlottam fel, mert nekem sem volt. . .
Kapaszkodtam és ide-oda diiltem, mint a karéra ki-
akasztott szaraz kukoricacsG... O is belekapaszko-
dott egy szijba... Es az omnibusz docogott, a ket
szij, az enyém, meg az 6vé, lassan-lassan csuszott. . .
A kisujjunk hegve 6sszcért. Csak a kisujjunk hegye.
En udvariasan arrébb huztam a magam szijat, 6 is
az 0vét...Az omnibusz tovabb docogoll, az § szijja
nieg az enyém megint csuszott és a kisujjunk hegye
Ujbol osszeért. Alig észreveheldleg, inkdbb gondolat-
ban, minl valésagban... Egész uton igv... Egvszer
sem néztiink 6ssze. En balra forditotlam a fejem,
6 jobbra. Hanem a két kisujj odafén a levegGben hol
elore-, hol hatracsuszott. El6szor azt hataroztam, hogy
kikezdek vele. Az ujjacskaja forrd, sima, félénk és
fiirge volt.... Azutan azt gondoltam, nem, mégsem.
Hadd maradjon ez az elragadoé kis flort annak, ami.
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Egv édes asszony, ki tudja ki, akinek az ujja husz
percig beszélgetett az ujammal, az én lizasan remegé,
tigyetlen ujammal. Maradjon ennyibe — és mint a
kabult, szédiiltem le utana az omnibuszlépesorol. . .

— O a legkozelebbi sarkon elejtette a zseb-
kendéjét ? .

— Atmentiink a hidon. O a hid kozepén meg-~
allt... Ah, a szép kilatasban gyonyorkodik, nagy-
sagos asszony — szoélitottam meg én. — Talan palya-
tarsak vagyunk, én kolté vagyok. .. — Igazan kolt6 ?
— mondja 6. — Olyan, ki verset ir ? — Igen, verset
irok, sok verset és legkozelebb 6nallo kotetben fogok
megjelenni. .. Es tovabb mentiink a foly6 partjan. . .
Késébb megcesékoltam. . .

Széke és Székely kozelebb huzédnak, eldreha-
jolnak.

— A kezét ? — kérdezi Széke.

— A szajat! — lihegi Székely.

A csipkesaljat, amit arcomba lebbenletl a szél.
Istenem, olyan karcsu alakja volt. Sététkék kosztiim
volt rajta, kis kerek toll viritotl széke fején. ..

— Sz6ke ?. ..

— Mint a hold sarga... )

— Hiszen te verset irsz, te romantikus csacsi —
dithong Székely.

— Nem. Szerelmes vagyok bele.
hogv megériilok ulana. ..

Székely megvetéssel mordul rea :

— Tegnap még a cukraszkisasszonyért érjong-
tél, tegnapelstt a doktorkisasszonyért haldokoltal. ..
Akkor 6 volt - a legszebb.

Jozsi folhuzza az ablakfiiggonyt. Kibamul a vi-
ragz6 akacokra, a tornyokra feltiizkodott kék egre és
a holdra, amely a Matyas-templom keresztjére akasz-
totta magat.

— Igenis, minden né a legszebb. ..

Eskiiszom,

Neked is,

nekem is, neki is. Csak ti ellagadjatok, mert hazud-

Lok, én meg bevallom. Mind kell, mert nincs egyetlen-
egy, aki megsimogassa a hajamat és megcsokolja
a szamat... Istenem, az akicok masodszor virag-
zanak. ..

Hallgatva figvelik a sziviik dobogasat és a két
macskat a szomszédos haztetén. Mar egyméas mellelt
ilnek.

Az ajté kinyilik. Bejon a nagysad, akildl a szo-
bat bérlik. A kontya akkora, mint egy sovany dio
és a bal filére 10g. A kezét a gyomran pihenteti és
a levegét ugy szippantja, mint a burnétot. Megall a
szoba kozepeén és mint Mozes a Sinai-hegyen a tiz
paranecsolatot Kihirdeti :

— Fiuk, maradt délrsl kelkaposzia fozelék. Ki-
nek kell vacsorara 2 A Jula most elmegy, egy par
virslit hozhal hozz4.

el o e e e e e R e e e d el e s ada ol ol ad o

AZT AKAROM.
A Debreczeni Szemle szamara irta: ANDOR GYULA.

Azt akarom, hogy sorvasszon a banat,
Hogy én legyek az dlmod és a vdgyad,
Hogy sirj utdnam, hogy tépd a ruhddal.

Azt akarom, hogy vezekelve, kérve,
Halovdany arccal leborulj elémbe
Es eskiidj ram, mint hivé istenére !

Legyek oltarod, leqyek istenséged
Legyek erényed és legyek vétked
§ én — odadobom az életem érted !
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Ferenczy Elek.

(Czimképiinkhoz).

 Régi elmult, dalids magyaridéknek visszamaradt

tanusagtétele volt 6, megjelenésében, jellemében a
régi nemesi korszak tipikus alakja. Ugy tiint fel
nekem a Hungaria nagyasztalanal, a fiistos kavehazi
terem esteli vilagitasaban, mint valami zord, esés
novemberi nap hirtelen valtozassal jott 6szi ver6-
fénye, melynek melege, megtort fénye esziinkbe jut-
tatja a napsugaras, viragos nyarat, a hervadasban,
didergések kozt.

Régi Magyarorszag régi embere volt. Nem ma-
gyarsagot szenvelgd, modern,sok esetlen, lelkellen ku-
ruckodast mimeld strébere a hazafisaghdl is t6két ko-
- vacsolo, neépszeriiséget hajhaszé kornak, hanem nemes
magyar ur, ennek a szonak teljes értelmében. Sziile-
tése, lelke, viselkedése egyarant nemes volt. Miivelt
lelke szerette az irodalmat, miivészetet, emellett a
maga szép birtokan mintlaszerii gazdasagot létesitett.
Az u. n. debreczeni gdg, felfuvalkodottsag helyett a
régi magyarokat jellemz6 ontudatos, soha sem banté
ratartisag jellemezte. Sziklaszilard kovetkezetesség,
cinizmus nélkiili jéindulatu dszinteség, az emberek
szeretete, érdemes embertarsainak minden modon
valé tdmogatasa, ezek a tulajdonsagok biztositottak
szamara azt a becsiilést, amellvel Debreczen uri tar-
sasagai Ferenczy Elek irdnt viseltettek.

Ez a nyillsziviiség, bator székimondas sokszor
keseritette meg az életét. Az alacsony lelkiiség, paraszt
kétsziniiség miatt undorodott meg a kozélettol, melyet
ott is hagyott.

— Marakodjanak a koncokon, — szokla mon-
dani s élt, mint igazi ur. Szerényen, de nyugodtan,
biztos bazisu .6nallésaggal.

Valamikor a Tisza K4lman idejében hires politikai
vezér volt az egykori f6szolgabiré. Szildgyi Dezso, ez
a nagy koncepcioju allamférfiu meleg baratsaggal ra-
gaszkodott IFFerenczy Elekhez, akinek felajanlottak
a foispansiagot is, valahol Csik megyvében, de nem
fogadta el. Nagyon ragaszkodott Debreczenhez, ahol
pedig nagyon sok méltatlansdgban volt része. Mint
képviselgjelolt meg elbukott, legjobb barataitol cser-
ben hagyatva.

Hanem a kenyérharcoktol tavol allo intelligencia,
az megbecsiilte a derék oreg urat és hiven ragasz-
kodott hozza. Doyenje vol a Hungaria nagy asztala-
nak, ahol sok szeretettel hallgattuk régi, okos torté-
neteit. Onzetlenebb, jobb tanacsokat talan senki sem
fog adni a fiatalsagnak, melyet nagyon szeretett még
tévedéseiben, rakoncatlansagaban is.

— Ocsém, a fiatalsdgnak sok minden megbocsat-
hatto — mondotta. Egyébként is mindenre talalt eny-
hité koriilményekel. Mint bird, nagyon erélves volt,
de joindulatu s most is pompas meséket tudnak arrél,
hogy miképen heékiteite ki a hozza folyvamodé vesze-
kedd hitestarsakat. Csak egyre fintoritotta el az
orrat, a hizelkedésre. Azt nem tiirte s ennek gyakorta
kifejezést is adott. Csodalatos magyaros filozofidja az
utolsé napig nem hagyta el.

Régen betegeskedett. Asztmaja volt, melynek
egy hirtelen jott rohama 6lte meg. Ravatala mellett
otl Aallott az egész uri Debreczen. A katonasagot
Marenzi altibornagy a tisztikarokkal egyiitt képvi-
selte s az elsé kondolealok kozt volt gréf Szapdry
Jozsef, a magyar Jézsef f6herceg udvarmestere is, aki
rokoni baratsaggal viseltetett az elhunyt irant. Széval
impozans temetése volt.

Az élet pedig a Hungaria nagy asztalanal épen
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ugy, mint méasutt, csak folyik tovabb. A Leksi bacsi
iires karosszékét mas foglalta el. Mintha nem is tortént
volna semmi, csakhogy egy puppal a féld hatan— a
katholikus temetében, — tobb lett...

Sz. Z.

HABORUS STROFAK.

Engem is bdnl eqy gondolat :
Miért valtam be a sor alait !
Lett volna inkabb lud a talpam,
S a hadseregbél ebrudaltan
Fizettem volna gydva mod

A hadmentességi adol,

,» Tart. hadnagyi‘‘ cimrél lemondva
Csak civil lettem volna, ronda.
Kinek egy pucer sem kiszon,
Hanem ugy a balkanhechez
Nem lett volna sohase kézom !

Legyen az éltem kioliva,

Mivel nem hallgatnak Berchloldra ?
S mivel kilenc diplomata

Kozott dul a jeqyzék csata. -

S ha még se ludnak megegyezni,
Azért nekem kell odaveszni.
Parancshoz nincsen magyardzal :
Elhagyni biirot, kavéhdzat, :
Puha, kicsi garzén-lakdsom,

Hogy ujra italdn sohise ldatom,
Elindulni a csalalérre,

Szomjazni az ellenség vérre,

S mikor csordullig van a jo :

Eqy elrejtett akna foloti
. Szétpukkanni, min! eqy rossz’ léghajo !

Ne ily haldlt adj énnekem,

Ne ily haldlt adj Istenem.

Ha a haldl mellettem résen :
Haljak mey végelgyengiilésben,
Ha tobb szeretni vdlom nincsen
Sorvadjon el a hatgerincem,

S ha elborit koporsém pupja,
Sirasson el mint hii tagtdrsat
A szdzesztendbsoknek klubja.
Ilyen élet s gyényérre vdgyva,
Nem volt hés : legyek él6 s gydva.

Hat oft essem el én,

Eurdpa delén

Hegyek kozt, lenn a piszokba,

S orvendjenek elestemen

A banda-hésok vigyorogva,

Hogy jeltelen sirba gurilson

Egy bruldlis montenegroi,

S haldl évforduléimon

Dall bugjon rélam Pésa bdcsi,

S kilenc kemény strofan keresziul
Oly héssé prébaljon megienni,
Amire én, bizugyisten

Nem vdgyom soha, soha lenni !. ..

Jelzet: 63.707
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(V) Megint debreczeni kulturbotrany. foglalkoz- -

tatta a fovarosi lapokat, a Géczy Istvan 1000 koronas
palyadijanak biroi lefoglalasa. Igazan ketségbeejto
allapot, hogy Debreczennek még a legjobb szandeé-

kait is botrannya nyomoritja a végzet. A Csokonai-kor
hasznalni akarl a magyar irodalomnak s voltaképen
a felpere31 intézmény malma ala hajtolia a vizel.

Orszagos botrany leit abbol, hogy Géczy Pista, a
Gyimesi vadvirdg szerzje u]abb szindarabot irt a
Csokonai-kér nemes iniencidju oszlonzésére. Igy
tortént azutan, hogy a Csokonai-kor, legjobb szande-
kaval, csak artani ludotl Debreczennek. De hat
vigasztalédjek Geezy Isivan, akinek mint alperesnek
alaposan meghurcoltak a nevét az orszag ‘ﬂ]tO]dbaII
Zilahy Gyula, Beregi Oszkar, meg a (6bbi miivészek
Debreczen kozon-ége eldlt 160f0nt0&dbb szerepeiket
szintén mint végrehajtast szemedo jatszoltak el.

(—) A vizvezetéki vizet e honap 22-ére igérlek
be. De a vizvezeleki vizbél még mindig nem kaptunk
mast, mint a vezeiékel. Mas kérdés, hogy vajjon
milyen viz az, amelyik nincsen. A \'@78[61&']\ egyrészél
mar ismerjiik, az uj csatornakal, amelyek a nyari
esOzések utan elontotték a pincéinket, szoval ama viz
révén, amely volt. Szoval a vizvezetéki viz olyan,
mint a budai kutyavasar. Volt is részben, lesz is
részben, csak épen hogy a jelenben nincs soha. Nem
is adna azért a maramarosi izraelita egy fiiletlen
gombot se.

%
%

(X) A vigesték emlékeztelnek egyediil a tavalyvi
joidokre. Balnak, miikedvels eléadasnak stb. hire
sincsen. Nem telik pénz csak a dr. Léky meg Mihalovils
direktorsaga alatt allo hangverseny délutanokra,
amelyeknek sikere azutan igazan minden népszerii-
ségel felilmulé. Ezt a belépti dijat nem sajnalja a
3 Lgestek kozonsege s a jolékonyeél sem szenved. Lam
ilyenforman kellene megoldani a toébbi mulatsagok
kérdését is.

*

(W) A bankek nem nagyon sielnek a mull évi
merlegeikkel. Maskor ilyenkor tele voltak a minta-
szerii bilancokkal a lapok. De az idén egyvik-masik
bank jobbnak latja nyilvinossidgra sem hozni a mult
évi rézsasnak egyaltalan nem mondhalé eredmeényl.
Mert a kélszer-kelté ravasz emberi talalmany. Roglon
megsziinik kétszer kettd lenni, ha a kett6t nem lehet
kétszer venni. A mull esztendd veégén pedig sokszor
nem lehetett.

%

+ Az Apolld szinhaz eléadéasai egyre nagvobbh
kozonséget vonzanak. A mozg6 szinhdz a mult hetr
miisor utan pompas ujdonsagokkal szolgalt erre a
hétre is. A mai szombati és holnap, vasarnapi els-
adasokat kiilonosen ajanljuk a kézonség figvelmeébe.
Beck Lili, a vilaghirii szinészné jatsza a Iekele dlarc
cimii dramat. Pompéas lesz az Uszé vdr szinmii s egy
rakas bohézat sth. keriil szinre. Jegvek a 762. szamu
telefonon is rendelheték.

— Ha né vagy férfi oleson akar 61tozkoédni: szoveteit
Fischer Adolf és fia (Piac-u. 61.) czégnél szerezze be.
— L6bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti
szakiizlete Piac-.u 63. szam. Telefon szam 869.

R R e hae a  o
Ha szolgat tartasz, jarasd libéridban, nehogy
6sszetevesszenek vele.
%
Egy fiatal leany mondta : Az ember csak akkor
boldog, ha alszik, vagy tancol.
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SRS VQ'

Zoltan munkai. Amidén néhiny évve

Ambrus ] : '
ezelott a Révai Tesivérek Irodalmi R.-T. kiadéhiva-
tala Ambrus Zoltan munkainak gviijleményes Kki-

adasat meginditotla, ez orszdgos esemény szamba
menl, mert hiszen Ambrus Zoltant a mivelt nagy-
kozonseg és kiilonosen a legmfiveliebb korok ar‘[]aJ\
nagvra, mmt a nvugati eszmék irant fogékony miivelt
magyarsag ir6jal. Azéta Ambrus 701tan térfoglalasa
még nagyobh meéretivé vall és mosl, hogy gviijle-
ményes kiadasanak tovabbi 4 l\otew hag\'ta el a
sajtot és a 16 kolelre lervezell kiadas belfejezést
nyert, a kozvélemény figvelme fokozotl mértékben
fordul fel¢je. Akar szorosan vetl szépirodalmi miivet,
akar kritikai miveit tekinljiik, munkaiban mindeniit(
az iras miiveszelének legmagasztosabb céljail éri el.
Elbeszéléseiben, regényeiben, rajzaiban, viriuoz me-
s¢lé készsége nagy megjelenild tehelsége és stilusa-
nal\ iide baja ragadja magaval az olvasot ; témail

a modern élel szolgaltalja a maga nagy problemdwal
és osszetilkozéseivel, 1e]szegwﬂt'1\ el és szenvedései-
vel. Az elnyomotlak, szenveddk ¢s elbukotlak meleg-
szivii barat]a aki humorderiijével nyujt enyhiilésl a
kiizdelemben csiiggedonek, de aki a tarsadalom torz-
kin6véseit, a poffewl\od)]\et, az eléretortetskel, a
guny és a szatira ¢les ostoraval sujija. Ambrus Zoltan
elismerten kivalé kritikus, aki magas mértékel al-
kalmaz mély megériésével ¢s méltanylasaval oz igaz
tehetségnek. Kritikai dolgozalai, amelyekben kalei-
doszkopszeriten vonul végig ulolsé 20 eszlendé iro-
dalmi és szinhazi élete, az irdsmiivészelnek \‘dl(’)ségos
remekei ; sziporkazo szellem, éles megligyveles és nagy-
aranyu Ludasrél tanuskodé reflexiok ezeket a dolgo-
zatokal a magvar essay-irodalom legkivalobb alko-
tasaiva avatjak. A most megjelenl 4 kolel koziil
harom ,,A tegnap legendai*, ,,Nagvvarosi képek®,
,,Régi és ujvilag®™ rajzokat és novellakat tartalmaz,
mig a negvedik a ,,Vezetéelmék ™ cimii, irodalmi kar-
colatok 1L foglal magaban : egy-cgv kivalo irénak
meslerien mwmyolt ]\epc Fz a négy kotel gazda-
gabb irodalmunknak is kivalo disze volna, nekiink
magyaroknak azonban valosaggal biiszkeseglink.
Ambrus Zoltan munkai minden l\()nvv]\clesl\LdesbLn
kaphatok és egv-egy kotel flizve K 450, diszkolés-
ben K 650 keril.

Olesé Jokai. A mosl megjelent januari sorozal
igen figyelemremélto és érdekes ujdonsaggal gazda-
gitja irodalmunkat. E sorozat 101. szamu fiizete ,, A
magyar szinészel héskora’* cim alalt magaban foglalja
Jokainak nagy magvar szinmiivészekrsl ¢s a magyar
modern szinészet kezdeleirdl irt dolgozatait, melyek-
hez Ady Lajos irt bevezel 6 tanulmanyt és jegyzetekel.
Jelentds mozzanatai és érdekes jelenségel larulnak
itt fel a magvar szellemi életnek, bearanyozva a Jokai
géniuszanak varazslatatol. Tartalmazza tovabba e
sorozat a kovetkez6é miivekel : A magyar Fausl,
A véres kenyér, A baratfalvi lévita, Minden poklokon
keresztiil. Egytél-egyig gyonyoriiséges alkotasal a
legnagyobb magyvar regényirénak. Az Oles6 Jokai
egy-egy szama 40 fillérért minden konyvesbolthan,
dohanytézsdében és vasuti 4llomason kaphato.

Az erovatban felsorolt miivek kaphatok Hegediis és
Sandor konyvkiadéhivatalaban, Kossuth-utca 11. szam.

Jelzet: 63.707
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Faun.
Az angol tarsasagbeli életbe kell magunkal bele-
képzelni, ha kell6kép megérteni és atélvezni kivanjuk
Knoblauch szellemes vigjatékat. A konvencionalis

formak, amelyek szigoru betartasaval peregnek le
egymasutan a napok, egyhanguva, sablonossa, unal-
massa, s6t elég gyakran kellemetleniil terhessé teszik
az angol elokelo korok egész életmodjat. Ezt kivanja
pellengérezni a szerzo. Is erre a célra mitologiai alakot
allit be a mai élet forgatagaba.

Az eszme nem uj, mar lattuk tobb-kevesebb sze-
rencsével elég sokszor alkalmazni. De a méd, a forma,
a felhasznalas kedvessége, a beallitis megragadd
otletessége teszi élvezetessé és érdekessé Knoblauch
darabjat.

A dusgazdag fiatal lord kénnyelmii médon el-
jalszotta szép vagvonat. S6t gazdag menyasszonya
hozomanyanak eldre kiszolgaltatott jelentékeny részét
sem hasznalta fel iigvei rendezésére. Harmincezer
fontot adott az anyosa és ép annak a duplajat jatszotta
el a loversenyen, hololt meglogadta e jaték elkeriile-
sét. Marad tehat az utols6 mentség: a fejbeloves.

Szandékanak végrehajtasaban a faun megjele-
nése akadalyozza. Ez a faun szerzédésre 1ép a lorddal.
A tarsasagba valé bevezetés dija fejében nagy vagyon-
hoz juttatja csupa holtbizonyosra veheté lovelseny-
tippel. A fiatal lord allja az alkut és most kovetkezik
a furcsasagok hosszu lancolta, amint a faun végig-
vonul az eldkel6 angol tarsasag szalonjaiban, ahol
mindenkinek szeméhe vagja egyenes, szoékimondo
6szinteséggel a leplezetlen igazsagot. Roppant nagyv
felhaborodast kelt evvel, de ez cseppet sem akada-
lyozza a maga elé tiizott cél kivivasaért folvtatott
kiizdelmében. Visszavezetni kivanja az embereket a
természethez. Megismertetni kivanja 6ketl a termeészeli
igazsagokban rejlé er6vel és Gszinteséggel bebizonyi-
tani nekik, hogy mindaz, amit 6k cselekszenek, hamis
és ezért tarthatatlan.

Iigy alkalommal egy arisztokrata né abbeli ki-
jelentésére, hogy az angolok rég folillemelkedtek a
kiillonb6z6 izgalmakon, nem ismernek szerelmet, ba-
nalot, 6oromet, félelmet és rajongast, mert naluk nivel-

valva vannak immar az 6sszes érzékek : hirtelen elfog
egy kis egeret és amint ezt a farkanal fogva lobog-
tatja, hat bizony szétrebben az egész tarsasag, ki a
divan, ki az asztal tetejére, ki az ajto és ablak felé,
ezzel bizonysagat adva ama természetes hajlamnak,
amellyel félni, tehat oriilni és szeretve lelkesedni is
tudnak egyarant. Eltagadni, lehazudni, megforditani
iparkodnak a természeti hajlamokat és ezzel On-
magukra kényszerilenek lehetetlen helyzeteket.

A faun nemesak a fiatal lord testi életét, de lelki
boldogulasat is megmenti. Ravasz fifikdval bebizo-
nyitja menyasszonvanak, hogy nem is a fiatal lordot,
hanem a szokefirtii fest6t szereti és ezzel a lord fel-
szabadulva, elveheti unokanév rét, akibe mar nehanyv
éve szerelmes és most sok pénzhez jutva, nincs aka-
dalya a boldogsdguknak.

Es mint aki kotelességél jol végezte,
megint visszalér az s anyatermészet olébe,

a faun
ki a
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szabadba,’a mezékre, a cinegék, békak, madarak, ziim-
mogo6 bogarak kozé. Vagya teljesiilt. Meglatta, meg-
ismerte, kioktatta a tarsasagot. Kozle megmaradni
azonban nem kivan. Belefaradna a sok hamissagba,
a sok nagyképiiskodésbe, amelylyel lepten-nyomon
talalkoznia kell annak, aki az emberek kézott mozogni
kénytelen. A természet 6lén van az igazi boldogsag,
a maga tisztasagaval, semmiféle maztol nem érintett,
szivel elragad6 Gszinteségével.
*

Szinhazi hét. A szintarsulat tagjai kozt el6fordult
belegeskedések miatt csupa reprizekbdl allott a hét
miisora, melyel a Batitzfalvy Elza vendégszereplése
elevenitett fel egy kicsit, aki kvalilasos, bajos, szub-
tilis alliirokkel! dolgoz6 szubrett, nem hiaba, hogy
a Kirdly Szinhdz ensemblejaban foglal helyel. Az -
Ocskai brigadéros eléadasa irant nagy érdeklodéssel
tekintettiink, de bizony gyonge, szintelen eldadast
kaptunk. Szilagyi Erné nemes formakal mutatott.
Rekedten jatszotta végig a szinészi egyéniségének
nagyon megfelelé szerepetf, de stilusosan. szépen. A
Halassy Mariska ciganyleanya valt még ki az ésszes-
bol. A Lednyvdsdr eloadisin’ szép sikere volt Kormos-
nak, akinek finom eszkozei, artisztikus alakitasa még
a legcsokonvosebb elditéleteket is eloszlaita. Igenis
a szinpad még a burleszkebb szerepekben is koielezi
a diskreciot.

3
Janatka Alajos kereskedelmi és miikertészeti telepe

a Szoboszléi-uton. (Viragiizlete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8—44. Telep-telefon 10—46.)

Mindenféle zenemiivek kaphatok Csathy Ferencz
Debreczen legrégibb konyv-, papir- és zenemiikereskedé-

RANTSTIRESN STINEA

héten! héten!

Hétfén, kedden, szerdan, januar h6 27., 28. és 29-én

AZ UZSOras

Szenziciés tarsadalmi drama 3 felvouasban.

A siT6 UTCA TITRA

Pompas bohozat 2 felv. Azonkiviil az elite ,,PATHE“ miisor.

Csiitoértokén, pénteken, januar 30. és 31-én

AZ ELET TAVASZAN

Modern tarsadalmi drama 3 felv. és a fényes Kkiséré miisor !

Szombaton februar 1-én, délutan 3-t6l fél 5-ig, fél 5-tl 6-ig
Félhelyaru gyermek eloadas!

KITUNO UJ MUSORRAL!
Este 6-tol rendes helyarakkal szenzacios uj miisor !

Orsk sotétségben.

A Debreczeni Szemle szamara irta: KAFFKA MARGIT.

9
— Tudniillik, — kicsikém — attol fligg minden,
hogvan akarod. Nekem, — tudod — wvalosziniileg

Oslendébe kell mennem, mindossze hat hétre tan.
A doktor kényszerit, sokat dolgoztam, tudod. Nem
tudom, volna-e kedved..

— En, — mondta Eva bizonytalanul,
se latnék egyebel, minl itt.

— sehol

Jelzet: 63.707
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— A levegé miatt, fiacskam ?

— Itt a Dunéardl mindig friss levegs jon!...

— Legalabb valami nyaral6t bérelhetnénk a
Janoshegyen, nem ? 4

— TItt — makacskodott az asszony, — itt mar
el tudok igazodni a szobakban, a butorok kozt. Es a
zongorat, — milyen nehéz lenne széllitani. ..

Elhallgatott, szorongva vart a feleletre. Am Ber-
talan gyorsan, szinte megkonnyebbiilve biztositotta :
— Természetesen, ahogy akarod kicsikém, ahogy
akarod. Tehat egyediill maradnal itt'? Tudod, édes
anyadnak is mennie kell az apa készvénye miatt. Nem
unatkoznal egyediil ? Ah, persze, a zongora. Oriilok,
hogy szorakoztat. De nem faraszt nagyon ? A cselé-
dek akkor itt maradnak, nemde ? Igen, tudom mar ;
a mi kitiiné fiatal mesteriink el fog utazni koran
6sszel, mar tudom, hangversenykorutra, ugye ? Igy
hat jol teszed kicsikém, ha kihasznalod az id6t. Valaki
“mondta nekem a napokban, hogy baAmulatosan jatszol,
igaz ?
° Egy kicsit megnézte az asszonyat és a pillanat
zavart meglepetésében rajta feledte a szemet. Kiilo-
nosnek talalta és valahogyan, csaknem idegeniil szép-
nek. Talan az alakja is teltebb, vagy csak lagyabb
vonalu most és a haj laza hullamai mintha pétolni
kezdenék a veszteséget. Az arca, az valéban megval-
tozott a betegség 6ta és a kialudt szemek koériil mere-
vek, mozdulatlanok a vonalak. De az atfinomult,
rajzos szaj koriil most né¢ha ideges kis remegések vo-
naglanak at, a kozombos kimeriiltség helyett és az
attetsz6 bor alatt a vér elevensége liikktet. Bertalan
kivette szajabol a szivart, tagranyilt szemmel nézte
egy darabig és valami alig tudatos félsejtelemt6l meg-
kapva, még egyszer megnyugtatéan ismételte 6nma-
ganak. : . (Folyt. Kov,
FIGYELEM ! Csak akkor érvényesiil teljesen a finom
babkavé mindsége, ha a t. haziasszony kavépotlékként a
legmegbizhatobb gyartmanyt valasztja. Legbiztesabban jir, ha
amir évtizedek ota legjobbnak bevalt .,valédi Franck‘-ot,

de kifejezetten a ,kavedaralé‘r gyari jegyiit hasznilja.
E AN EE RS EENEEEENREEENERNERERNENEER

Gyar: Kassan.

Egy

esésze kavéban
sem

szabad a pompas, valodi

Franck kavépotlek-

mely fiiszeres izt és

nak hianyozni,

szép szint ad. A mindség kiadosagot

olcs6sagot és

izletességet tartalmaz.
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Telefon 10—51. Erte SitéS. Telefon 10—51.

Van szerencsém a n. €. kozonséget értesiteni, hogy
az Osszes erdélyi asvanyvizek képviseletét és le-

rakatat atvetttem ; focikkek:

gyomorbajosoknak BORSZEKI viz (hazank biiszkesége)

vese- s holyag-bajoknal SZULTAN ,, (magyar Gieshiibli)

gyomor- s majbajoknal SZTOJKAI ,, (magyar Selters).

erer; FisCHbein Jend Debreczen, Hatvan-utca 30.

lettel :
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A bor.
- Szilagyi Erng
Kormos Ferenc
Halassy Mariska
Uti G.
Vajda I.
Kemény Lajos
Kiss Mariska
Zilahy Gyula'

Baracs Imre — — —
Baracs' Matyi — — —
Baracsné, Szunyogh Juli
Ozv. Szuayoghné¢ —
Szunyogh Rozi =~ —
Mihaly, ‘nagybatyja
Eszter, ozvegyasszony
Gore Gabor, bir6 —

EEERERER
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Goréné¢ — — — — H. Serfézi Etel
Durbines s6gor — — Kassai Karoly
Katsa —- - - = = Szab6 Gizella
Bige cigdnyok — — — Szakics A.
Tepsi —_— — - = — Vajda A.
Ceglédy, allatorvos— — — Pethé Pal
Kisbir6 — — — — — Kiss Imre
Zsuzsi _ - = = — Vamos G.
Kocsis — = = = — Kolozsvary
Janesi — = = = — Horvath Icza.

Els6rangu uri-divataruk, ,,ITA
és ,,BORSALINO“ kalapok,

kiilonleges nyakkenddk a legszehh vilasztékhan
Frank Testvereknél

Piacz- és Szent-Anna-utca sarok. Telefon 749.

Baracs Imre ha iszik, nem ismer sem Istent, sem
embert. Madskiilonben derék, becsiiletes ember. Egyszer
berugottan megveri a feleségét, aki hazamegy az anyja-
hoz. A biiszke paraszt nagyon szereti a feleségét, de semmi
aron nem akarja megkovetni. Végil is a kis fia ossze-
békiti a haragos hdzasfeleket.

Gydkeres tyukszemirté Karpati-szesz koszvény

vt csuzellen
s:zemolcsot, tyukszemet kival6 hatassal bir. Ara 1—2 K.
és borkeményedéstazon-

o megrinit. ra Alatus iz e
1ller.

Ara 1—2—4 korona. ++++se++++
A fenti szerek egyediili féraktara és készitdje

HARSANYI LAJOS gyogyszertara

a ,,Reménység‘“-hez Debreczen, Csapo-u.

~ A lila domino.

Sorize vicomt — —_
Georgine, a leAnya — —
Elledon marki — —_—
Lony d‘Andorcel, fiatal 6zvegy
Anatol de Saint Vallée grof Falusy Istvan.
Prosper Duzot ) | baratai Kassay Karoly.
Raymond de Constard ) Anatol baratai pa pas pay.
33-ik Pac Jancsi, ciganyprimas Székely Ferenc.
A téanc-csillag — — Csanady Irma.
D‘Alary baroné — — H. Serfézy Etel.

I. FELVONAS. Anatol Saint-Vallée gréf, a hires
vilagfi, teljesen letort. Baratai: Prosper és Raimond,
hasonloképpen. Elhatarozzak, hogy kockat vetnek, ki
kosson koziilok gazdag hazassagot. A sors Anatolt jeloli
ki. Mindez egy alarcos balon torténik, ahova titokban
beszokik Sorize vicomte leanya, aki most jott ki a neveld-
intézetbdl. Lila domin6t kap magira és miutdn Anatollal
taldlkozott és teljesen meghoditotta, titokzatosan eltiinik.
Anatol beleszeret a lila dominéba.

II. FELVONAS. Anatolt a baratai elviszik a Sorize
vicomte estélyére, hogy a gazdag lednyt elvegye. Anatol
meglatja a leanyt és most mar nem tudja, hanyadan all:
a lila domind-e ez, vagy Sorize vicomtesse ¢és azt sem
tudja, hogy vajjon 6 a lila dominét szereti-e, vagy ezt
a leanyt. ? Végre is Anatol és a leany egymadséi akarnak
lenni, de ekkor a leany megtudja, hogy Anatol csak
azért akarja feleségiil venni, mert a sors erre 6t jelolte
ki. Sértédotten Elledonnak nyujtja kezét, hololt ez Lonyt,
a csinos ozvegyet szereti.

III. FELVONAS. A duzzog6 szerelmeseket kibékiti
Pac Jancsi, a magyar ciganyprimas, aki a zavart okozta.
Anatol elveszi a lila dominét, Elledon elveszi Lonyt.
Sorize vicomte pedig, aki Lony koriil legyeskedett, hop-
pon marad.. :

s e e s e

Szab6é Gyula.
Borbély Lili.
Kormos Ferenc.
Aranyossy Nusi.
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4. szam.
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Ozv. Danké B

EKLI JOZSEF

a varos legrégibb s legdusabban felszerelt temetkezési vallalata.
Uzlethelyiség Kossuth-utca 15.szam. Telefon 322. szam.
Telep : Széchenyi-u. 28. szam. Sajat haz.

Ejjeli felvétel : Csap6-u. 16. szam. — Telefon 66. szam.

Minden a temetkezés szakmajiaba vagdé megbizast a
4 tulajdonos személyes feliigyelete mellett végziink bar-
) mely vidék vagy kiilf6ldon is.
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Faun.
A faun — — — - — —
Lord Stonbourg — — — —
Ernest Gruddock — — —
Maurice Morris — = =
Cyril Overton fest6 — -
Lady Alexandra Vancey ——,
Mis Hope Aarke — — —

Bérczy Erné
Peth$ Pal
Kemény Lajos
L. Farkas Pal
Szaszhalmy
Vajda Ilonka
H. Serfézi Etel
Vivian leanya— — — Vamos Gizella
Mis Lidya Vancey — — Uty Gizella .
Fisch— — — — = ‘Szathmary Gy.
A Faun meséje lapunk szinhazi rovataban olvashato.

TDESER JiN(S, Dresreczy.

Viroshaz épiilet. =—
Kiilonosen szinhazi salakban,
kesztylikben, legyezékben és
illatszerekben nagy valaszték.

§u&~ Szinhazi bluzok féliron.

R
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A Kkedves Augusztin.

Bogumil, Konakia kormanyzoja Székely Gyula.
Heléna, az unokahuga Zilahyné.
Gyurd, miniszterelnok. L. Farkas Pal.
Nikolich Nikola herceg Kassay Karoly.
Burko, 8rnagy — Solti Erné.
Mirké, kapitdany —_ Kiss Imre.
Pipsz, zaszlos: — Aranyossy Anna.
Pasperdu, tigyvéd — Szaszhalmy Gy.
Heller Augusztin, zongoras — Falussy Istvan.
Jasomirgott, Heléna komornyikja Szab6é Gyula.
Anna, a leanya — — Borbély Lili.

Nagy pénziigyi zavarokban van Konakia, mar az
uralkod6 hazédban is lefoglalnak mindent a végrehajtok.
Az udvari pénzvalsigra Begumil régensherceg csak egy
megoldast tud: ha Heléna hercegnd feleségiil megy Nikola
herceghez, aki husz évvel czel6tt egy sikeriilt, de elfojtott
palotaforradalom utan Parisba utazotl s azéta dusgazdagon
ott él. Heléna hercegné allamérdekbdl beleegyezik ugyan,
de titokban melog vonzalmat érez a kedves Augusztin
irant. Ez az Augusztin Budapestrfl keriilt Konakidba,

Phorat

Ll

élané és Tarsa ;

mint 4groél szakadt muzsikus. Megérkezik Parisb6l Nikola,
akinek tetszik a hdzassdg eszméje, mert mindenéron trénra
akar keriilni. A menyasszony is tetszik neki, de sokkal jobban
tetszik neki Anna, aki nagyon sziveli a sn4jdig herceget.
Nikola, hogy Annat jobban megkoérnyékezhesse, rogtiin
kinevezi a leendd felesége els6 udvarholgyévé. Amire
Heléna sem marad adoés.

Mikor éppen meg akarjak tartani a két par eskii-
v6jét (ugyanabban a kolostorban, hol annak idején He-
léna s Anna megeskiidtek) varatlan foreulat 4ll be. Egy
oreg szerzetes elmondja, hogy a két ledny sziiletéseknr
6 mar itt élt a kolostorban ¢s tauuskodhatik, hogy az
igazi hercegndének egy pezsg6dugé alaku anyajegye van.
Ennek az anyajegynek az alapjan aztdn Kkisil, hogy
Anna ¢és Heléna kicserélédtek. Anna  hercegné  és
Heléna a Josamirgott ledanya. Nikola a tronra iil és
feleségiil veszi Annat, Heléna pedig boldogan ugrik a
iméadott. Augusztin nyakaba. '

Kivételes oleso arak!|

Eredeti angol kemény- és puhakalapok 5 koronatél. Kitfino
ferfi-ingek K 3-50-t61 és szebbnél szebb nyakkenddk igen
nagy valasztékban

LENGYEL UTODA FRANK IMRENEL

a Dreher mellett. Szabott 4rak !

Szabo Miklos

Debreczen, Piacz-uteza 19. sz alatt
(volt Ranunkel hazban.)

EA Rendelésszeriien készilt, kesz

ferfl, fiu és gyermekruba
killonlegessegek allandéan raktaron,
Felsliék, télikabatok.
Killgn mértékszerinti
angol uri szabésdg.
Helyi és megyei telefon 10—G64.

Legolcsébb szabott drak
minden darobon Feltiintetve.

| Meghivas. - |
A Debreczeni Ipar- és Kereskedelmi Bank

XLVI. rendes kézgyiiléseét

1913. év februar hé 2-an, délelétt 11 és fél orakor, sajat helyiségében tartja meg, melyre a részvényesek tisztelettel
meyhivatnak azon figyelmeztetéssel, hogy az alapszabalyok 24. §-a szerint részvényeiket vagy mtézetl‘mk"penzt.érénél,
vagy Debreczenben: valamelyik részvénytarsulati pénzintézetnél; Budapesten: az Egyesiilt Budapesti Févarosi Taka-

rékpénztarnal ; Wienben : az Anglo-Ostereichische

Bankndl 5 nappal a kozgyiilés eldtt le kell tenniok.

. Az igazgatosag jelentése és szamaddsa az 1912. iizletévrél és inditvanya az évi nyereség felosztdsa irdnt.

TARGYSOROZAT: ..

1

2. A felligyel6-bizottsag jelentése.

3. A mérleg megallapitasa és a nyereség irdmnti hatdrozathozatal.

4. A felmentés iranti intézkedés. ) .

5. Az igazgatosag javaslata az alapszabalyok 31. és 53. szakaszainak modositdsa irant.
6

betoltése.

.-Egy igazgatésagi tag helyének és a leléps 5 feliigyelé-bizottsagi tag helyeinek valasztds utjan vald

AZ IGAZGATOSAG.

Az évi jelentés, mérleg és az ezekre vonatkozo adatok folyé évi januar hé 23. napjatol kezdve az intézet helyiségében a h‘rvata}os

orak alalt megtekinthetok.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

Jelzet: 63.707



